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ខោនធី Los Angeles
(800) 815-2666

ប្រសិនបើមានបុគ្គលិកបោះឆ្នោ តដែលនិយាយ
ភាសាខ្មែរនៅកន្លែងបោះឆ្នោត ឬមណ្ឌ លបោះឆ្នោ ត
របស់អ្នក ពួកគេគួរ​តែមានពាក់​ផ្លា កសម្គា ល់ ខ្សែបូ
ឬស្ទីគ័រ សរសេរអំពីភាសាដែលពួកគេ​និយាយ។ វា
គួរតែ​មាន​សញ្ញា ​បញ្ជា ក់​ថា​តើ​អ្នក​ណា​នៅ​ទីនោះ​
និយាយ​ភាសា​ខ្មែរ​ផងដែរ​

អ្នកត្រូវបានអនុញ្ញា តឱ្យ នាំមនុស្សពីរនាក់ដើម្បីជួយ
អ្នក​បោះ​ឆ្នោ ត ដរាបណាអ្នកទាំងនោះមិនតំណាងឱ្យ
និយោជក ឬសហជីពរបស់អ្នក។ នាំសមាជិកគ្រួសារ
ឬមិត្តភ័ក្តិ!

advancingjustice-alc.org

ជំនួយភាសាសម្រាប់អ្នក
បោះឆ្នោ ត CALIFORNIA 

ប្រសិនបើឯកសារដែលបានបកប្រែអាចរកបាន
សម្រាប់តំបន់របស់អ្នក ឯកសារនោះនឹងត្រូវបាន
ផ្ញើទៅអ្នកដោយមិនគិតថ្លៃ។ សូមពិនិត្យមើលនៅ
គេហទំព័រ voterstatus.sos.ca.gov

 ដើម្បីមើលថា​តើភាសា​ដែលអ្នកពេញចិត្ត​គឺត្រឹម
ត្រូវនៅក្នុងប្រវត្តិរូ បអ្នកបោះ​ឆ្នោ តរបស់អ្នក។
ប្រសិនបើ​មិនត្រូវទេ សូមធ្វើបច្ចុប្បន្នភាពវាដោយ
ទូរស័ព្ទ​ទៅកាន់​ការិយាល័យបោះឆ្នោ តរបស់អ្នក ឬ
ចុះឈ្មោះ ឡើងវិ ញនៅ
registertovote.ca.gov។

គន្លឹះខ្លីៗ!

អ្វីគ្រប់យ៉ា ងដែលអ្នកត្រូវដឹង ដើម្បីបោះឆ្នោ តនៅខែមិថុនា ឆ្នាំ  2022 
ជាភាសាខ្មែរ

អ្នកអាចមានជំនួយផ្ទា ល់នៅពេល
បោះឆ្នោ ត៖

ឯកសារបោះឆ្នោ តទាំងអស់នឹងត្រូវបានបកប្រែ ប្រសិនបើ
អ្នករស់​នៅក្នុង៖ 

ប្រសិនបើអ្នកបោះឆ្នោ តពីផ្ទះ៖ ឯកសារបោះឆ្នោ តទាំងអស់គួរតែមានជា
ភាសាខ្មែរ រួ មទាំងការ​ណែនាំ​​អំពី​ព័ត៌មានអ្នកបោះឆ្នោ ត និងសន្លឹកឆ្នោ តរបស់
អ្នក។ ទាក់ទងការិយាល័យបោះឆ្នោ តខោនធីរបស់អ្នក ដើម្បីសុំ​សន្លឹក​ឆ្នោ ត​
ដែលបានបកប្រែ និងសម្ភា រៈ។ 



ប្រសិនបើអ្នកបោះឆ្នោ តដោយផ្ទាល់៖ ឯកសារបោះឆ្នោ តទាំងអស់នឹងត្រូវ
បានបកប្រែនៅកន្លែងបោះឆ្នោ ត ឬមណ្ឌ លបោះឆ្នោ តរបស់អ្នក រួ មទាំងសន្លឹក
ឆ្នោ តដែល​អ្នកពិតជា​អាច​​បោះឆ្នោ តបាន។ 

Alameda
(510) 272-6973

Santa Clara* 
(408) 299-8683 ឬ 

(866) 430-8683

Fresno 
(559) 600-8683

Sonoma (707) 565-6800 ឬ 
(800) 750-8683

San Joaquin 
(209) 468-8683

Stanislaus 
(209) 525-5200

ឯកសារដែលបានបកប្រែអាចមាន ប្រសិនបើអ្នករស់នៅ​ក្នុងខេត្តមួយ​ក្នុងចំណោមខេត្តទាំងនេះ៖

ប្រសិនបើអ្នកបោះឆ្នោ តពីផ្ទះ៖ អាស្រ័យលើកន្លែងដែលអ្នករស់នៅ សន្លឹកឆ្នោ ត
"ទូរសារ" ជាភាសាខ្មែរ អាចមានតាមសំបុត្រប្រៃសណី យ៍។ សន្លឹកឆ្នោ តតាមទូរសារ
គឺជាសន្លឹកឆ្នោ តគំរូ ដែលបានបកប្រែ (មិនអាចត្រូវបានបោះឆ្នោ ត) ដែលនឹងជួយ
អ្នកឱ្យយល់ និងបំពេញសន្លឹកឆ្នោ តភាសាអង់គ្លេសរបស់អ្នក។ ទាក់ទងការិយាល័យ
បោះឆ្នោ តខោនធីរបស់អ្នក ដើម្បីសុំសន្លឹកឆ្នោ ត​តាមទូរស័ព្ទ។ 

ប្រសិនបើអ្នកបោះឆ្នោ តដោយផ្ទាល់៖ ជំនួយភាសានឹងអាស្រ័យលើកន្លែងដែលអ្នក
បានចុះឈ្មោះ បោះឆ្នោ ត។ ប្រសិនបើមានជំនួយភាសាខ្មែរ នឹងមានសញ្ញា ដែលបានបក
ប្រែ និងសន្លឹកឆ្នោ តគំរូ ដែលបានបកប្រែយ៉ា ងច្បាស់។ វាគួរតែមានច្បាប់ចម្លងសម្រាប់
ឲ្យអ្នកយកទៅក្នុងកន្លែងបោះឆ្នោត ដើម្បីជួយអ្នកក្នុងការបោះឆ្នោ តលើសន្លឹកឆ្នោ ត
ភាសាអង់គ្លេស។ 

ប្រសិនបើអ្នករស់នៅក្នុងខោនធីដែលមិនមានក្នុង
រាយបញ្ជីខាងលើ នោះមិនមានសន្លឹកឆ្នោ តជា

ភាសាខ្មែរ និងជំនួយទេ។

*សន្លឹកឆ្នោ តដែលបានបកប្រែ ដែលអ្នកពិតជា
អាចបោះឆ្នោ តបាន គួរតែមាន ជំនួសឱ្យសន្លឹក

ឆ្នោ តគំរូ ដែលបានបកប្រែ។

https://voterstatus.sos.ca.gov/
http://www.registertovote.ca.gov/

